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Home Institution: UNIVERSIDADE DO MINHO (P BRAGA01)
Host Institution:

ARRIVAL

This is to certify that the student Mr./Ms.

has started his/her mobility period at our institution on __/ / (dd/mm/yyyy).

The teaching method adopted by our institution will be:
| face-to-face
blended learning (teaching component taught face-to-face combined with virtual learning)

Name of the Signatory:

Function:

Date: Signature and Stamp:

To be sent by e-mail to outgoing@usai.uminho.pt.

DEPARTURE

This is to certify that the student Mr./Ms.

has finished his/her mobility period at our institution on __/ [ (dd/mmlyyyy).

The teaching method adopted by our institution was:
7 face-to-face

7 blended learning (teaching component taught face-to-face combined with virtual learning)

Name of the Signatory:

Function:
Date*: Signature and Stamp:
*This date should not be prior to the mobility period ending date. @ &
To be sent by e-mail (outgoing@usai.uminho.pt) and ORIGINAL to be delivered to the student. f./';/'; ©®
\ @
" IMPORTANE (information for the student only): @

Certificado de Chegada (Arrival): devera ser enviado ao SAl devidamente preenchido e assinado pela

instituigdo e acolhimento, por e-mail (outgoing@usai.uminho.pt), até uma semana apos o inicio da NO BOUNDARIES § ®

mobilidade.

Certificado de Estadia: o documento completo, devidamente preenchido, assinado e carimbado pela SEM BARREIRAS

instituicdo d: acolhimento devera ser enviado ao SAl, por e-mail outgoing@usai.uminho.pt, no final do 4 ®
periodo denobilidade. O documento original devera ser obrigatoriamente entregue no SAI ou enviado por (2
i correio posal para a morada acima, até duas semanas ap6s o regresso de mobilidade. @
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